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Poezja i wieprze

Droga Pani!

Wreszcie doczekaliSmy wiosny, przy-
najmniej kalendarzowej. To moze napawac
optymizmem, gdyby nie tragiczna sytuacja
naszych wschodnich sgsiadéw oraz bezkar-
no$¢ (do czasu!) kacapskiego mordercy.
Miejmy jednak nadzieje, ze sprawiedliwosci
stanie sie zado$¢, i znowu bedziemy mogli sie
cieszy¢ stoncem, cieptem, czystym niebem. A
zbrodniarze beda wisieli. To moje teraz naj-
wieksze pragnienie.

Chciatem uciec w inne $wiaty. Jeszcze
przed wojng w Ukrainie skonczytem czytac¢
ciekawg i $wietnie napisang przez Witolda
Szabtowskiego ksiazke ,Rosja od kuchni”.
Abstrahujac od catej ,polityki” trzeba przy-
znaé, ze porusza ona interesujace i nieznane
kwestie, wlasnie dotyczace kremlowskiej
kuchni, jedzenia, zwyczajéow i przepiséw. Do-
wiadujemy sie wiec, jak to bylo za panowania
caréw; jak niemal do dzi$ to trwa. Co te wie-
prze zarly, jak sie chronity przed ewentual-
nym otruciem, ile tej super luksusowej paszy
do dzi$ przygotowuja, ktéra sie potem w duzej
mierze marnuje. Mamy tu rozdziaty poswie-
cone m.in. Mikotajowi II, Stalinowi, Chrusz-
czowowi oraz kilku innym rzezimieszkom
kremlowskim, z ostatnim (oby!) wiacznie. Sg
tez w tej ksigzce przepisy na potrawy regio-
nalne i narodowe. Mnie to bardzo zacieka-
wito, dzi$§ moze budzi¢ niejakie obrzydzenie.
Czy Pani lubi gotowac? Podejrzewam, Ze ra-
czej nie jest to Pani zyciowa pasja. Ale ksiazke,
pomimo wszystko warto przeczyta¢, napi-
sana jest lekko i ciekawie. Polecam Pani te po-
niekad historyczna lekture bez wzgledu na za-
mitowania kulinarne.

Jesli kto$ gotuje Zle, to nazwa ,kulinarne”
moze by¢ catkiem adekwatna: kto ja zje, to sie
kuli z bolesci. Przypomina mi sie nastepujacy
kawat: facet w restauracji zamoéwil pasztet.
Pyta kelnera: ,czy to zajeczy?” A kelner: ,jak
pan zje to pan zajeczy!”.

Zawsze lubitem takie stowne gry. Pamie-
tam, Ze wciggnatem syna Jacka, kiedy byt
maty, w Swiat kalamburéw, pojeciowych
przeciwno$ci. Nasza ulubiong rozrywka pod-
czas czekania na autobus byto parafrazowa-
nie tytutéw czasopism wytozonych w kiosku.

Publicystyka

Np. ,Zyjmy Dtuzej”, zmienialiémy na ,Umie-
rajmy Krocej”, ,Roéniemy Razem”, na ,Male-
jemy Oddzielnie” czy ,Kobieta i Zycie” na
,Mezczyzna i Smier¢”. Obaj wykazywalismy w
tej mierze niebywata inwencje. Raz nawet
uciekl nam autobus. Pozostato wiecej czasu
na kalamburowe pastwienie sie nad tytutami.
Dtugo potem, w stanie wojennym, pytatem w
kiosku czy jest ,Trybuna Kundli” i Zotdak
Niewoli”.

Tak sie beztrosko i poniekad literacko
podéwczas bawili$my. Czy Pani tez uwaza, ze
wrazliwo$¢ na stowo §wiadczy o niekonwen-
cjonalnej wyobrazni? A ta bardzo utatwia zy-
cie, nie pozwala patrze¢ na otaczajacy nas
Swiat i siebie samego $miertelnie powaznie i
jednoznacznie.

Opowiadano mi, jak to pewien profesor,
ktéry nie miat reki, na pierwszym spotkaniu
ze studentami wstepnego roku, rzucit w za-
skoczony i przerazony ttumek swoja proteze i
powiedziat: ,prosze sie przywitac”... Poczucie
humoru w kazdej sytuacji pomaga, roztado-
wuje napiecia, pozwala nawet w najczarniej-
szych chwilach dostrzec co$ jasnego. Jego
brak utrudnia zycie, a jest wprost zabojczy dla
poetow. Wiersze bez odrobiny ironii, dy-
stansu, sceptycyzmu sg nie do zniesienia, po-
padaja w konwencje, powtarzajg ,stuszne”
tezy, dawno juz odkryte przez innych. Poczu-
cie humoru chroni nas przed niepotrzebnym
mentorstwem i batlwochwalczym stosunkiem
do utartych ,prawd”. Mysle, ze i Pani jest po-
dobnego zdania.

Duzy dystans do rzeczywistosci metafi-
zycznej ma Wactaw Oszajca. Po raz kolejny
czytam jego ksigzke ,Innego cudu nie bedzie”.
Jest to wielotematyczny ,wywiad rzeka”,
przeprowadzony z Wackiem przez mtodego
redaktora ,Wiezi” Damiana Jankowskiego.
Wywiad bardzo ciekawy i odwazny jak na du-
chownego i jezuite.

Tym razem skupitem sie podczas lektury
na zagadnieniach $mierci, trwato$ci i nietrwa-
tosci zycia. Wacek nie postuguje sie jezykiem
religijnym, ktéry jego zdaniem - z czym
trudno sie nie zgodzi¢ - przestat by¢ zrozu-
miaty dla wspoéiczesnego cztowieka. Zau-
wazmy, ze 6w jezyk mitu powstawat w cza-
sach prehistorycznych. Jest symboliczny, nie
mozna odczytywac¢ go dostownie, zwlaszcza
dzi$, gdy wiekszo$¢ ludzi mysli krytycznie. A
wiec Wacek nie méwi rekolekcji o zbawieniu
czy potepieniu. Wedtug niego rzeczywisto$¢
dostrzegalna jest $ci$le sprzezona z pozazmy-
stowg, cata historia Boga i cztowieka dzieje sie
obok nas i w nas, a nie gdzie§ w dalekich za-
$wiatach, ,niebie”, badz ,piekle”. Obraz Boga
jest takze zafalszowany, stworzony wediug
zamierzchtych wyobrazen powstatych w
$wiecie feudalnym. Relacje pomiedzy Nim a
cztowiekiem sg zupetnie inne, poniewaz Bég
nas nie sadzi, nie karze, a towarzyszy w dro-
dze. Trzeba dziata¢ etycznie, i to wystarczy. Je-
steSmy wszak obdarzeni wolno$cig. A nawet
ze zta moze wynikna¢ jakie$ dobro. Bardzo
optymistyczne i krzepigce s3 rozwazania
Wacka Oszajcy.

W pewnym sensie koresponduje z nimi
poezja Borysa Russki, ktérego tom, wydany
starannie i estetycznie przez Wydawnictwo
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Komograf, otrzymatem od autora, z ktérym
od lat sie przyjaznimy. Dla niego niewazne
jest definiowanie czegokolwiek. Wazna jest
natomiast nadzieja oraz dojmujace prze-
Swiadczenie, ze wszelkie granice poznania
beda sie stopniowo przesuwac oraz ukazy-
wac coraz to nowe obszary stowa i budowac¢
naszg, coraz petniejsza, Swiadomosé. Poezja
Borysa Russki nie jest bynajmniej wedréwka
po jakichs zupeknie enigmatycznych swiatach,
kosmosach, hipotetycznych przestrzeniach.
Zreszta moze i hipotetycznych, bo nie znamy
tych przestrzeni, ich rozmiaréw, ksztattow,
granic, mozliwosci. Ale jednocze$nie doktad-
nie wiemy, co te ,przestrzenie” znacza. To
przeciez niepojety, niedajacy sie okresli¢ Ab-
solut, ktéry - paradoksalnie - jest bliski;
wchodzi w osobliwy, pozazmystowy dialog z
cztowiekiem.

Zdumiewajace jest pokrewienstwo intui-
cji Oszajcy i Russki. Tyle w tym wszystkim na-
dziei, madrego optymizmu, otuchy dla czto-
wieka zyjacego zwlaszcza w dzisiejszych, nie-
fatwych czasach. Prosze zapozna¢ sie z ,In-
nego cudu nie bedzie” Wactawa Oszajcy i ,Za
Horyzont Horyzontéw” Borysa Russki. Spoj-
rzy Pani wtedy na ten $wiat zupetnie innymi
oczami.

W poprzednim liscie pisalem do Pani o
nowym tomie Joanny Nowocien ,Czas na
nowy cien”. Pisatem o jego poetyckiej zawar-
tosci, ale musze jeszcze wspomniec¢ o bardzo
ciekawej szacie graficznej tomu i opracowa-
niu DTP dokonanym przez Irene Nyczaj i
Pawla Nyczaja; o nastrojowych i poetyckich,
fotograficznych ilustracjach Leszka Lisiec-
kiego, pomystowym projekcie oktadki Domi-
niki Anny Gateskiej. Ksigzka jest dwujezyczna.
Wiersze na jezyk angielski ttumaczyty Anna
Gurgul i Michat Puchalak. Jest tam postowie
(takze w dwbch jezykach) piéra Marcina
Kurcbucha oraz Stanistawa Nyczaja, ktéry nie
tylko jest znakomitym poetg, ale eseistg, kry-
tykiem, popularyzatorem. Ksigzka ukazata sie
w Oficynie Wydawniczej ,STON 2” pod redak-
cja Stanistawa Nyczaja. A to méwi samo za sie-
bie. Staszek redaguje ksigzki z niezwykltym
pietyzmem, skrupulatnie tropi wszelkie btedy
i liter6wki. Jest w stalym kontakcie z auto-
rami, dopytuje, uscisla, poprawia. Co$ o tym
wiem z autopsji, bowiem wydatem u Stani-
stawa dwie ksiazki, druga z przepieknymi ko-
lazami Ireny Nyczaj. Z tego rodzaju podej-
Sciem do ksigzki, tak starannym i profesjonal-
nym, nie spotkatem sie od wielu, wielu lat. A o
wierszach Joanny wspomniatem Pani w po-
przednim li$cie. Czytam je po kilka razy i zaw-
sze w nich - uzyje tu stéw poetki - ,,odnajduje
uwiezione echa”.

Wszystko, co napisatem Pani w tym lidcie,
to szczera prawda nic niemajaca wspdlnego z
pierwszym kwietnia; jak i to, ze Panig ser-
decznie pozdrawiam i zycze wszelkiej po-
mys$Inosci z okazji zblizajacych sie Swigt Wiel-
kanocnych czyli zmartwychwstatej Nadziei -
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